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WELADYSEAW +OZINSKI.

...Wigilia Bozego Narodzenia!... Pigkny
to dzien, piekny i radosny dla chrzescianskiego
serca, a tak jako$ dziwnie, uroczyscie przema-
wia do duszy, ze cziowiek i ptakatby zarazem
i radowat sie ptaczac ud rzewnosci i wspomnien,
co nie wiedzie¢ jak i zkad nawatem cisng sie
do gltowy i serca, radowat sie od wesela i szcze-
rej otuchy, ktérg to wielkie w Chrzescianstwie
swieto, pamigtka zmitowania Bozego dla ludzko-
Sci, napawa wierzacych. . .

,Chwata Panu na wysokosciach a pokoj Im

dziom dobrej woli na ziemi”. Dozytem ija po-
koju pod resztki zywota mego, ktory rozmaity
bywat, zmienny i w przygody nie skapy, czesciej
grzeszny i rozpustny nizeli stateczny, czesciej
przykry i twardy niz szczeSliwy. Cziek miat
dusze rogata, wiec i rogato mu zycie wypadato:
przezyto sie lat wiele: bywato sie na wozie i pod
wozem; jadto sie chleb z niejednego pieca, tu-
tato sie po rozmaitych katach i wiasnej ziemi i ob-
cej, i tam kedy bylo potrzeba i tam kedy czie-
ka nie posiano; przebyto sie optakane czasy dla
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mitej tej a biednej ziemi naszej, a teraz czeka sie
cierpliwie, kiedy BoOg mitosierny pozwoli odpo-
cza¢ wiekuiscie. .. .

Widze was koto siebie wszystkich, i synow
I wnukdw; wiankiem otoczyliscie dziadka i na-
legacie, aby siegnat do pamieci swej biednej i
opowiedziat coz dawnych czaséw. ,,Gadaj dzia-
du!”—- stuszne to domaganie, bo i czemzZe stary
bogaty, jak nie wspomnieniami dtugiego zywo-
ta? Kiedy taka serdeczna wola wasza, i kiedy
radzi stuchacie dawnych dziejow, wiec opowiem
wam przygode, ktéra gteboko wpisata sie w pa-
mie¢ mojg i nigdy niezatarta na dnie serca spo-
czywa. Wiele sie zapomniato, wiele wspomnien
zblakto lub catkowicie zgineto w pamieci, ale ten
Zz mego zycia, ktory teraz ustyszycie, tak zywo
mi stoi przed oczyma, jakby sie stat wczoraj,
jakby sie stat dzisiaj, przed chwila.

| nie dziw, ze go dzisiaj wiasnie opowie-
dzie¢ sie zabieram. Wszak to dzisiaj wigilia Bo-
zego Narodzenia, a w dzien ten przygoda moja
zawsze mimowolnie z takg sitg na pamie¢ mi sie
nasuwa, ze daremniebym prébowat o czem$ in-
nem pomysle¢ i co$ innego opowiedzie¢. Spo-
zyliSmy juz wieczerze, wesote kolendy umilkty
na chwile, a skoro po starym zwyczaju przeczu-
wac chcecie az do mszy $w. pasterskiej, to wy-
stuchajciez tego ustepu cierpliwie, aby zacho-
wat sie w kronice naszej rodziny.

Anno Domini 1752 bytem wyrostkiem siedm-
nastoletnim.  Rodzice moi, z dobrej szlacheckiej
krwi ale nedznej bardzo fortunki, zyli na bardzo
skromnej i ubogiej wiasnosci. Dworek stary,
Bog wie, jakie jeszcze czasy pamietajacy, i szmat
ziemi, to cale bylo mienie, z ktérego zyC trze-
ba bylo uczciwie. Bylo nas troje rodzenstwa
w domu. Ja bylem najstarszy, za mng szedt
brat Andrzej, o lat pie¢ mtodszy odemnie, a za
nim najmtodsza siostra, Hania, majgca wowczas
lat dziesie¢ zaledwie, dziecko dobre i $liczne jak
aniotek.

W domu byta bieda wielka, i nami chio-
pcami, a juz to najbardziej mna, frasowat sie oj-
ciec ustawicznie. Wyrostem byt juz jak mio-
dy dab, was sie poczynat sypa¢ pod nosem, a
w gtowie byto pusto i ciemno. Umiatem zale-
dwie czyta¢ i pisa¢, a poczciwy ksigdz pleban,
staruszek bardzo zacny, Panie Swie¢ nad duszg
jego! troche mnie w tacinie przecwiczyt, bo na
owe czasy ani rusz byto szlachcicowi bez taciny.
Rostem nie wiedzie¢ na co; duchownemu stano-

wi oddac¢ sie byto juz zap6zno, do palestry nie
byto o czem sie aplikowac, wiec utrapienie by-
to nie lada, jakby na domiar ztego, bylem chto-
pak krngbrny i narowisty, jak miody z'rebak z
tabunu, i ani powaga $p. rodzica mego, ani stod-
kie przestrogi matki uchodzi¢ mnie nie mogty.

Matka moja liczyta zawsze na krewnych,
ktérzy posiadali znaczng fortune, a najwiecej na
wdowe bogatg, swag stryjenke, panig podczaszy-
ne Zotynska, ale ta z sukursem wcale sie nie
Spieszyta. .Pisywata do niej matka czesto, ucie-
kata sie do jej pomocy w gorzkich aflikcyach
niedostatku, proszac juz nie dla siebie ale dla
dzieci o pomoc jakowg, ale pani podczaszyna
wszystkie te prosby nawet responsem honorowaé
nie raczyta. W glowe wiec zachodZ z wyrost-
kiem, jak ja!l W domu nie wysiedzi niczego,
do statutu i piora nie zdatny, a rzemiosta lub po-
spolitej stuzby imac¢ sie nie pozwala szlachecka
kondycyal!

Tak staty rzeczy, kiedy rodzice moi po diu-
giej naradzie z soba, przeciez co$ stanowczego
poczac ze mng zdecydowali. Ojciec zawotat mie
do siebie i tonem powaznym w takie sie ozwat sto-
wa:

— Wicie! Przeroste$ juz mnie, wasajenoco
nie widaé; juze$ chiop, co sie zowie; czas by
pomysleé, co dalej bedzie. Po polu na szkapie
harcowaé, z ptaszniczki do wron strzela¢ i z in-
nymi urwiszami na szable sie rgbac, to dotad u-
chodzito, ale teraz seryo pomyslec¢ trzeba o tern,
co was¢ jeS¢ bedziesz i czem zebra szlacheckie
okryjesz! W domu pozosta¢ nie mozesz, bo was¢
wiesz, ze nie ma 0 co sie zaczepié, i zem chu-
dy pachotek. Dotad jak byto tak byto, ale te-
raz trzeba sie zaczaC przegryzaé przez zycie i fo-
rytowa¢ do uczciwego stanu. Dam ci list do pa-
ni podczaszyny Zotynskiej; cho¢ dotad nie byta
taskawg dla chudej swej familii, to moze, gdy
ciebie samego obaczy, krewienstwa pamiegtniej-
szg bedzie. Nie zadam w liscie zadnej jatmu-
zny dla ciebie, ale sumituje sie tylko pani pod-
czaszynie dobrodziejce, aby cie wptywem swoim
(bo ma znakomite i mozne kolligacye) umiesci-
fa przy dworze jakiego magnata i pomogta do
klamki panskiej. Jest wiasnie dobra okazya w
te strony; sasiad nasz, pan podsedek Orszynski,
jedzie w te okolice, przysiedziesz sie wasc i dalej
w Swiat za wolg Bozg!

Jak ojciec chciat, tak sie stalo. Opatrzono
mnie jako takowo w droge; ojciec sprawit mi
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uczciwy kontusik i zupanik od S$wieta, wiasny
swoj pas najlepszy i dos¢ pokazng szabline daro-
wat, a do tego wszystkiego kilka, B6g dobry
wie, zkad wydobytych czerwonych dorzucit; ma-
tka ukochana postarata sie o bielizne i drobnigj-
sze potrzeby, i obdarzyta tem, co najwiekszym
jest skarbem dziecka opuszczajgcego progi do-
mowe — btogostawienstwem swojem serdecznem.

Przy rozstaniu Zal troche serce $cisnagt i mar-
kotno byto na duszy, i bytbym tez zaptakat
szczeremi tzami, gdybym sie nie byt wstydzit
ojca i pana podsedka, na ktérego wdzku te pier-
wszg wyprawe w Swiat Bozy odby¢ miatem.
Matka moja, jako mnie mitowata bardzo, tzami
mnie swemi oblata, a za jej przewodem i brat
I siostrzyczka Hania od zatosci gtosno ptakali.
Co raz bardziej mi serce migkio, i bytbym mo-
ze takze ulegt rzewnosci, osobliwie gdy mnie
moja najmilsza siostrzyczka Hania drobnemi ra-
czety ujawszy, z ptaczem catowata — ale pan
podsedek ruszy¢ kazat, i nim jedno Ave Maria
ujechaliSmy, juz mi zniknely z oczu i strzecha
rodzinna i matka droga, co dilugo za mng pa-
trzyla, z daleka szlagc mi btogostawienstwo.

Nie tyle podr6z moja, co celjej byt mi nie
do smaku. Nie miatem ochoty szuka¢ pomocy
u pani podczaszyny, ktéra niedata nigdy rodzi-
com moim dowodu zyczliwosci i dobrego serca,
i po ktorej sie zbyt mitego powitania nie spo-
dziewatem; niemialem tez zadnej inklinacyi stu-
zy¢ u dworu magnackiego, trzymac sie klamki
panskiej i aplikowac sie pod rygorem marszat-
ka. Pani podczaszyna miata dobra nad samg
granicg szlazka, a ta granica ¢wiekiem mi sie
wbita w miodg gtowe. Ja, co nigdy prawie nie
przekroczylem granic swego powiatu, cuda so-
bie myslatem, co tam by¢ moze za granicami
Rzpltej?

— A gdyby tak p6js¢ za granice, het w Swiat
daleki? — pomyslatem sobie — tak szlakiem czte-
rech wiatrow i kedy oczy i nogi poniosg?...
Gdyby tak zamiast pokornie sumitowac sie watpli-
wym krewienskim affektom pani podczaszyny
i szuka¢ taski panskiej, probowac szczescia na
wiasng reke, czy nie lepiej i nie weselej by to
byto?. . .

Miodemu i szalonemu tbu malo trzeba, aby
sie uczepit pierwszego lepszego konceptu, i fan-
tazyi sie oddat na S$lepo. Po krétkich rozmy-
$laniach postanowitem uciec panu podsedkowi
przed samym celem podrézy i hajze w Swiat za

fortung, za awanturami, za okazyg!. .. Nieszcze-
Scie chciato, Ze mi sam podsedek ufatwit wyko-
nanie zamiaru. Na dwie mile przed wsig pani
podczaszyny wypadato mu w podrézy wzigsé
sie w inng strone a podwiez¢ mnie umysinie nie
byto mu skfadnie, dat mi tedy informacye, kto-
redy mam sie zwrdci¢ aby pieszo dostac sie do
krewnej, pozegnat, napominat i na czystem polu
zostawit.

— Tom ja teraz pan wiasnej wolil—zawo-
falem sam do siebie peten animuszu — a Swiat
caty stoi mi otworem? Bywaj zdrowa Jasnie
Wielmozna Pani Podczaszyno Dobrodziejko, obej-
de sie bez Jejmoscinej protekcyi i sam sie fo-
rytowac bede!

Owo nie pytatem sie juz teraz o droge do
krewnej, ale od przechodzacych zasiegatem je-
zyka, ktéredy najblizej do granicy. Za dwie
mate godziny stangtem nad granicg i z biciem
serca chciatem rusza¢ dalej bez odpoczynku, gdy
mi mijaC przyszto karczme, w ktorej dziwne i
ciekawe dla mnie bardzo odbywaly sie rzeczy.

Przed karczmg tg stata duza gromada chtop-
stwa, a najwiecej miodych parobczakdw, i gapita
sie na pot z lekiem, na pét z ciekawoscig. W
sieniach ustawiono stot, a okoto stotu stali lub
siedzieli ludzie dziwacznie ubrani. Ja co nie wi-
dziatem byt dotad nigdy w zyciu wojska cudzo-
ziemskiego autoramentu, nie mogtem sie dosé
napatrzy¢ tym figurom.

Ze byli zotnierze, to pojednakowym mun-
durze i po broni poznatem tacno, ale takich
zotnierzy nigdy jeszcze nie widziatlem. Byto ich
kilkunastu, a ubrani byli w niebieskie kabaty z
czerwonemi ranwersami, w kamasze wysokie
czerwone i w obciste pluderki. Przy bokach
mieli krotkie szable, na gtowach tréjgraniaste
kapelusze z kordonami srebrzystemi, a wtosy pu-
drowane i w warkocze uplecione. Czterech z nich
wygrywato na trgbkach i piszczatkach, a dwdch
bito takt w hrzekliwe tarabany, a tak chwacko,
tak wesoto i huczno, Zze az mito stucha¢ byio.
Pod stotem znajdowata sie beczka z winem, a je-
den z tych zotnierzy ciggle siedziat przy czopie,
ciggle do szklanic nalewat i zagapionemu chtop-
stwu podawat. Na stole lezata ksiega otwarta
i kupa srebrnych talaréw, nowiutkich i Swietli-
stych, Ze az za oczy chwytaly, a jeden z gro-
mady tej wesotej, ciggle niemi przerzucat, doda-
jac brzek srebra do odgtosu muzyki.

Chiopi patrzyli takomym wzfékiem na wi-



no, na biate, Swiecgce srebro, ale cofali sie z nie-
dowierzaniem i zdawali pasowac sie miedzy le-
kiem a pokusg.... 0Od czasu do czasu jeden z
zotnierzy, widocznie najstarszy z oddziatu, dawat
znak fajfrom i doboszom, aby przestali wycinac¢
kuraty, i jedng reka pobrzakujac talarami a dru-
gg wznoszac petng szklanice wina, gtosSno co$
przemawiat, jakby chciat do czego$ zachecic.
Przyblizytem sie, aby postucha¢ tej oracyi, ale
z ciezkg biedg tylko sensu jej dochwyci¢ sie mo-
gtem.

— Dobrze jes¢, dobrze pi¢, mmerlustigzyfA —
wotat 6w drab najstarszy, ktory miat szlify sre-
brne na kotnierzu i takiz kutas przy furdymencie. —
Pryetan, prystan na Kriigsm m, bedziesz sobie wol-
ny pan! Zaj Maj"stet krol pruski werbuje do
swojego stawnego wojskal To mi zycie, to mi
raj, bodaj takiemu krolowi stuzy¢ lat sto i cztery
tygodnie! Kabat piekny i ztocisty, a pieniedzy
huk; dla soldata nie trudno o dukata! Co be-
dziesz miat? Wszystko! Co bedziesz robit?
A7®/ Kto chce iS¢, niech sie spieszy, niech da
reke, bo bedzie ptakat i zatowat. Dziesie¢ Thaler
do reki!! Nowy, piekny, srebrny thaler — dzie-
sieC takich thaljr zaraz, a potem kopa, oko i tu-
zin! Jeden thaler — dzien! drugi thaler dzien! —
trzeci dzien! vier, fuenf, secfa, *ieben, zehn, Hurra-ha!
Werrrrbunk dla Najjasniejszego, najmocniejszego,
najtaskawszego 8aj Mjestet kréla od Prajzow!
Frry-der-rryk! przyjaciel zoinierzy daje dziesie¢
talarbw zaraz, miesa ile zjesz; wodki, miodu, wi-
na, piwa, ile .yypijesz; melduj sie, werbuj sie!
Dobrze je$¢, dobrze pi¢, immer lustig zyé! Eins,
zwaj! draj! Musik! thum!!

Tu fajfry i dobosze poczeli znowu przygry-
wacé, a Ow starszy z srebrnym kutasem przy fur-
dymencie zapraszat juz teraz niememi giestami
do stolika. Widowisko to cate ogromnie mnie
zajeto; przecisngtem sie tedy przez gawiedz i
stangtem sobie tuz przed zotnierzami. Tak za-
gapiony patrzytem ciggle na te Srryeszng kome-
dye, kiedy naraz 6w drab z srebrnym bandole-
tem przystapit do mnie, z przyjacielska uderzyt
po ramieniu i podat szklenice wina.

— Mospan Polakl — zawotat naglac, abym
wypit. — Anu kamrad do kamrada! Wiwat!
Niech zyje zoinierskie zycie! W twoje rece Mos-
pan Junker!

Nie pytajac wiele, co dalej bedzie, wzig-
tem od Niemca szklanke i wychylitem do dna.
Niemiec mnie na to pod ramie, i na pot grze-

cznie proszac na pét gwattem ciggna¢, wiedzie
do stolika, koto siebie sadza i znowu wina na-
lewa. Po drugiej szklance zaszumiato w miodej
gtowie, do zadnych trunkoéw nie nawykiej'zaczat
mi sie podoba¢ i ten Niemiec w kurcie z ran-
wersami i srebrnym bandoletem, i ci jego ka-
mraci junaccy, i ta muzyka wycinajgca wesoto
na piszczatkach i tarabanach. Za drugg szklan-
kg poszta trzecia, za trzecig czwarta i juz nie wie-
le pamietatem, co sie ze mna robi. Sciskatem
tylko kazdego draba w kurcie niebieskiej ser-
decznie, a kazdy z nich wzajemnie do btyszcza-
cych guzikbw mnie przyciskat, w twarz catowat
I Brudder kamrad nazywat; czutem jakby przez
sen, ze mi blyszczace srebrne talary pchano do
reki i muzyka przer6zne ochocze marsze Wyci-
nata.

—- Frrri-derr -r rik\ Bmder kamradl Immer
lustig\ Musik\ — betkotatem jezykiem, ktéry mi
sie szalenie platat po zebach, az nareszcie stra-
citem przytomnos¢ z kretesem.

Nie wiem jak dtugo znajdowatem sie w tym
stanie, ale kiedy sie z bolem gtowy obudzitem,
nie mogtem potapa¢ mysli i wspomnien, ktére
sie po rozgorzatym tbie krecity jakoby miyi-
cem. Domowa strzecha, podr6z, rodzic mdj,
pan podsedek, pani podczaszyna Zotynska, i ca-
la hurma drabéw w kabatach z czerwonemi ran-
wersami i z pudrowanemi warkoczami biegato
mi przed oczyma, a w uszach szumiaty ciagle
fajfry i dobosze.

Przetartem oczy, przezegnatem sie i poczg-
tem rozglada¢ sie dokota, gdzie jestem. Ujrza-
fem sie na gotym tapczanie, w izbie brudnej i
ciemnej. Do kola mnie na tapczanach lub po-
kotem na ziemi lezato kilkunastu miodych pa-
robczakow, a przy drzwiach drzemat na zydlu
jeden zotnierz w niebieskim kabacie z muszkie-
tem w reku. Porwatem sie z tapczana i nuz
szuka¢ mego tlumoczka; daremnie! nie ma go
koto mnie! Ani kontusza, ani zupanika z pie-
knej kwiecistej grodetury, ani szabelki blachma-
lowej, co mi jg ojciec darowat, niema ani na
oczy! Siegam do kieszeni, niema mieszka z czer-
wieAcami, poszedt sng¢ za zupanem i szablg!...

Moéwie tedy do owego zotnierza, co siedziat
przy drzwiach na zydlu oparty na muszkiecie:

— Panie wojak! Zabawitem sie wczoraj z
waszymi kamradami, pohulatem moze za nadto
ochoczo; teraz mi czas w droge, musze ruszac
dalej; oddajcie mi moj ttumoczek i mieszek z
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pieniedzmi i otworzcie drzwi, bo mi tu duszno
w tej izbie.

Zotnierz popatrzyt na mnie, jakby nierozu-
miat, a potem $miaé sie poczat gtosno i dtugo,
az nareszcie, ze szlazkiego akcentu zarywajac,
tak do mnie rzecze:

— Mospan Polak, juz ty nasz, juz ty kam-
rad i wojak pruski; tak ja ciebie teraz nie pu-
szcze. Siedzze tutaj, az pan lejtnant przyjdzie!

— A t6Z co u licha, panie wojak! — za-
wotatem— to chyba zartujecie! Zabawitem sie
tylko w wesotej kompanii i kwita! Puséciez mnie
w spokoju, niechaj sobie ide w mojg strone.

Wtedy 6w zotnierz na pot ze Smiechem na
pot z dobrocig, bo mu zal bytlo moze krwi mio
dej i niedo$wiadczonej, pocznie mi rozpowiadac,
jako sie wczoraj zawerbowatem do wojska pru-
skiego, jako mnie juz wpisano na lat oSm do
regestrow putkowych, jako juz teraz jestem za
granicg na pruskim hauptwachu, jako wczoraj je-
szcze przysiagtem przed choragwig Jego Kro-
lewskiej Mosci,, Frydrykowi Il, iz mu bede wier-
nie i walecznie stuzyt, w pokoju i na wojnie,
I na morzu i na lagdzie, na murach i w otwar-
tem polu.

Domyslacie sie juz tedy, Ze wpadiem w re-
ce werbownikoéw pruskich. Trzeba wam tez wie-
dzie¢, ze jako w naszej nieszczeSliwej Rzeczy-
pospolitej rzad bywat jeno tak sobie od potto-
ra nieszczescia, a porzadku i czujnosci za trzy
grosze nigdy nie stato, to sgsiednie wojska, tak
cesarskie jak pruskie, wysytaty werbownikow
nad granice polska, i tu tapano, kto sie pod
reke nawingt. Takich nieszczesnych zwerbowa-
nych Polakéw, a osobliwie chtopéw, bywato spo-
ro w wojsku austryackiem i pruskiem, a pan
generat Szybilski cesarzowi Rakuzkiemu caty
prawie putk utanéw wysztyftowal z samych Po-
lakéw takg werbowniczg sztukg. Osobliwie pod-
czas wojny cudzoziemscy werbownicy lud nam
z nadgranicznych okolic srodze podkradali.

Owo takim to ksztaltem dostatem sie do
pruskiego wojska. Nie bede wam tu opowiadat
trudnych poczatkébw w tej surowej szkole, ani
tez przygdd przerdznych, ktérych miedzy obcy-
mi zazytem — bobym ani dzi$ ani jutro moze
nie skonczyt. Kiedys i na to przyjdzie czas; jezli
Bdg troche zycia jeszcze dozwoli, to wam dziad
wszystko rozpowie. Do$¢ powiedzie¢, Ze sroga
byta mi dola w pierwszych czasach; ciezka i tru-
dna i biedna, Ze jej zadnemu wrogowi przebywac

bym nie zyczyt. 0Oj, uczyliz mnie Niemcy wo-
jaczki, uczyli! optakatem gorzko moj muszkiet
zotnierski!  Ano co byto robic¢ i jak sie ratowac?
Uciekne, to zfapig, a po kryasrechcie w teb pal-
na bez pardonu. BOg wysoko, do domu dalej
ko, a nad karkiem rygor i dyscyplina, ani pi-
sng¢ — czuj duch! i kwita.

Bywato miedzy tymi Niemcami taka mnie
zato$¢ serdeczna weZmie za rodzinng ziemia, taka
rzewno$¢ duszna za familig, ze serce sie padato
formalnie, ale c6z byto robi¢! Wiele biedy przy-
schto na cztowieku, a w koncu i dusza jako$ niby
stwardniata, i juz mi tam wszystko za jedno sta-
to. Po dwuletniej biedzie nauczytem sie po nie-
miecku tak gtadko, Ze jezykiem tym mowitem
jakobym go znat od dziecinstwa, a regulament,
musztre i stuzbe na palcach sie umiato. Po diu-
gich prosbach i zachodach, przeniesli mnie do .
kawaleryi, do ktorej zawsze serdeczng miatem
inklinacye, bo szlachcicowi zawsze markotno
stuzyé w piechurach, muszkiet dZzwiga¢ i w Kka-
maszach chodzi¢. Przy kawaleryi zostatem wach-
majstrem, to jest podoficerem, i juz mi odtad ja-
koS lzej byto w tym zoknierskim stanie.

Do rodzicébw w pierwszym roku pisatem ra-
zy kilka, ale zadnego responsu nie otrzymatem
nigdy. Zapominatemtez o nich, a gdy na dobi-
tek bedac za kupnem koni putkowych pod sa-
ma granicg polska, spotkatem tam jakiego$ eko-
noma z okolic moich rodzicéw, a ten mi powie-
dziat, ze kiedy tam nastat, juz po Najwojach i $la-
du nie bylo, pozegnatem sie w mysli z familig
na wieki.

— B&g wie, co sie z nimi stato — mysla-
lem sobie. — ojciec i matka moze pomarli, An-
drus i Hania gdzie$ u obcych ludzi sie wystu
guja, a ja biedny zotnierz z lichego zotdu dy-
sze, a jak to porzuce, to z biedy zging, a ro-
dzenstwa nie wynajde; a choébym i wynalazt,
to co im pomoge?

Tak mineto cztery lata. Cztowiek miat, nie
chwalac sie, wiele wrodzonego sprytu; mioda
gtowa rychto wszystko pojmowata, a tak podu-
czywszy sie wojennego rzemiosta dobrze, zosta-
fem nareszcie oficerem. Oberszter moj, graf
Koggeritz, polubit mnie nawet dosyC i nieraz
innym lejtnantom na wzér stuzbistosci dawat.
Byt to srogi cztowiek, tyran okrutny, zotnierz
surowy i ostry; od mistrzow krzyzackich proza-
pya swoja wywodzit i krzyzak tez z niego byt
od stu kadukéw! Ja tez stuzbe petnitem pun-



ktualnie, jak machina, a srogos¢ przejatem od
starszych, i jako oni mnie, tak ja mych subor-
dynowanych jakby kleszczami za teb trzyma-
tem.

Juz to Bogiem a prawdg mowigc, tacy my
juz wszyscy Polacy, ze dopiero w obcej szkole
¢wiczac nas w karnosci i do surowego postu-
chu zaprawiajg. W domu, pozal sie Boze, po-
rzadku za grosz, respektu za ztamany talerz;
kazdy sobie pan, kazdy sobie krdol i wojewoda,
nikt nie stucha a kazdy rozkazowac rad i gotow
zawsze.

Czy$ hetman, czy$ towarzysz; juz ty sobie
w Polsce wiasny pan; kazdy tam kapitan a dra-
gana nie ma, nic nie idzie w fad, ten do Lasa,
ten do Sasa, 0 postuszenstwie ani mow szlachci-
cowi. Ale niechno pana brata wezmag w dyscy-
pline niemieckg, pod muszkiet i feldmyce, ano
zaraz co za przemiana! Tancujze Polaczku, ja-
ko ci grajg! Jak go S$cisng zelazng dtonig, za-
raz z niego najsurowszy i najkarniejszy zotnierz,
najstuzbistszy i najstateczniejszy oficer. Tak to
my Polacy sobie samym najgorzej, a obcym tyl-
ko stuzy¢ umiemy.

Ale owo odbiegam od rzeczy. Wracajac
tedy do mojej opowiesci, miasto dtuzej mowic
0 moich dalszych kolejach przygodach, powiem
tylko otwarcie, Ze spedziwszy tak kilka lat mie-
dzy Prusakami zmienitem sie z gruntu catej du-
szy, i nawet rodzona matka bytaby sie do mnie
nie przyznata. Czlowiek zniemczat, zprusaczyt
sie, zlutrzyt z kretesem. Juz sie i polskiego je-
zyka bylo nieco zapomniato, bom ustawicznie
szwargotat tylko po niemiecku. O kraju rodzin-
nym i pamie¢ w sercu zda sie wygasta a 0 wie
rze katolickiej, w ktorej sie urodzitem niepoczci-
wie zapomniatem. Przez catych oSm lat naonczas
nie spowiadatem sie anr razu, nie przystepowa-
tem do NajSwietszego Sakramentu, a cale na-
bozenstwo na tern polegato, ze sie z komendg i w
paradnym ordynku chodzito niekiedy do pro-
testanckiej kirchy.

Dzi$§ mnie starego groza przejmuje, gdy
wspomne, jak sromotnie i szpetnie zmienitem
sie na pruskim zotnierskim chlebie. Ale takie
to musiato by¢ tam zycie, gdzie cztowiek nie
znat innego Boga nad krdla, innego przykaza-
nia nad honor wojskowy i kawalerski, innej wia-
ry nad choragiew, innego pana nad oberszta, in-
nego prawa nad regulamentai krygsrechty! Wszy-
scy tak zyli, wiec i ja, com byt maluczkiem ziarn-

kiem piasku w tern wielkiem morzu. Dzisiaj je-
szcze mrowie mnie obiega na mysl, Ze Zyjac w
tak bezboznym stanie, a bywajgc ciggle w roz-
maitych bardzo krwawych potrzebach, gdzie ty-
sigce padaty, gdyby dopuszczenie Boze byto mi
kazato pas¢ od kuli, bytbym wyzionat ducha
jako poganin a nie katolik i szlachcic polski.

A Smierci nie szuka¢ byto wtedy. Stuzba
moja wojskowa przypadta w sarne owg zacietg
wojne, ktéra z przerwami catych siedm lat trwa-
fa, a w ktorej thuc sie byto potrzeba z wszystkie-
mi niemal nacyami, z Rosyanem, Francuzem,
Sasem i z cesarskimi. Bytem w kilkudziesieciu
moze rozmaitych potyczkach i bitwach, ale za-
wsze z nich cziowiek za dziwnem zmitowaniem
BoZzem cato swe kosci wyniost. O mniejszych
ranach nie. méwie; ptatngt kto po gebie lub po
karku, to i przyschto, rozpruta kuta udo, to fel-
czer jg wyjat i zaszyt ciato — a z lazaretu czio-
wiek uciekat jak najrychlej byto mozna, bo
tam srozej jeszcze nedza bita, niz na polu w obo-
Zie.

Owoz pod sam jako$ koniec tej wojny za-
wzietej i krwawej, w ktorej krol Fryderyk od-
gryzat sie z sukcesem swoim przeciwnikom, iz
tych srogich opatow obronng, ba nawet zwycie-
zka wyszedt reka; tak na krotko przed samym
ostatecznym pokojem, anno Domini 1760 posu-
neli nasz regiment pod samg granice polska.
Mnie z mojg choraggwig postawiono kwaterg w
malenkiej miescinie, a ze wojna jeszcze, sie to-
czyla, wiec byliSmy w pogotowiu i lada chwile
na plac boju p6js¢ mielisSmy. Pewnego dnia za-
ciggiem z moimi ludZmi hauptwach, gdy przysta-
no do mnie z kwatery jeneralnej, abym z silng
straza stawit sie po wieznia wojennego, nad kto-
rym wiasnie starszyzna krygsrecht odbyia.

Spetnitem rozkaz i odebratem wigznia. Na-
kazano mi surowo, abym go strzegt na hauptwachu,
jak oka w gtowie, albowiem przestepca jest
wielki, i jako na rozstrzelanie skazan, pozajutro
stracony by¢ ma wedbtug krygsrechtu. Byt to
oficer saski (a trzeba wiedzie¢ Ze z Sasami by-
liSmy takze w wojnie,) ktéry chciat sie przedrze¢
przez forpoczty pruskie, a przytrzymany bronit
sie i oficera ciezko ranit. Posgdzono go o za-
miar szpiegostwa i krotkg sprawg, sadem wo-
jennym, na Smier¢ skazano.

Wojna sroga i ciggty widok $mierci, ktéra
mi nieraz z bliziutka oko w oko typneta,, zahar-
towaty mie jak zelazo, i dusza moja nie byla
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juz przystepna zatosciom i mitosierdziu, a prze-
ciez markotno mi sie zrobito, widzgc tego ska-
zanca. Mtioda krew, chtopak urodziwy i dzielny,
az mito patrze¢, miodszy jeszcze odemnie, a ta-
kiego jakiego$ wdziecznego wejrzenia, ze mimo-
wolnie serce ku sobie inklinowat.

Ale stuzba stuzba, a moj zal nic tu pora-
dzi¢ nie mogt. Odwiodiem tedy nieboraka na
Imuptwach, zamknatem w izbie z zakratowanemi
oknami, sam klucze do Kkieszeni wzigtem i dwoch
zolnierzy na warcie postawitem. Ze mnie cie-

kawos¢ zdjeta, co zacz byt ten oficer, zagladna-
tem do pisma, ktére mi wraz z nim oddano w
krygsrechcie. Jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy
wyczytatem, Ze jest Polakiem, nazywa sie Jozef
Rotnicki i jest unterlejtnantem w dragonii Jego
Mosci Kurfuerszta saskiego. Teraz juz na pra-
wde zal serdeczny poczutem, boé to i rodak
moj byt i chtopiec miody i piekny, jak jagoda,
i zy¢ mu byto tylko na bozym Swiecie a nie
ging¢ marng $miercig od muszkietéw pruskich.
(Dalszy ciag nastgpi.)

GAWEDZIARZ.

KROLOWA SOW.

(Ciag dalszy.)

— Przyjmij dzieki nasze, ale zarazem i prosby
nasze, szlachetny cztowieku, — zawotata z ptaczem
zraniona pani. — Wybaw nas z okropnej niedoli,
w ktorej dni nasze pedzi¢ musimy. Przeklete od
wiasnej matki, tutamy sie juz przeszto dwa tysigce
lat w tych okolicach, czekajagc daremnie wybawie-
nia. Nasza ciotka byla stawng krélowg za dale-
kiem morzem. ChciatySmy jej wydrze¢ krélestwo,
ktérego ja miatam kiedys zosta¢ dziedziczka. Lecz
nasza matka chcgc odwies¢ nas od tego niecnego
zamiaru, pilnowata siostry w dzien i w nocy. Przy-
padkiem przemienity swe postanie, a my potwory
zranitySmy wiasng matke! Przeklenstwo matki
wygnato nas w te potnocne lasy, a szpilka, ktorg
ja zranitam, pozostata na wieki w mem oku. Prze-
mienione w sowy, jedne tylko miatySmy wolng
godzine w samo potudnie, w ktérej naszg ludzka
posta¢ przybra¢ nam byto wolno. Bolesng te ra-
ne musiatam cierpie¢ przez te wszystkie lata. Ty
wybawite$ mnie z Jtego za zrzadzeniem Opatrzno-
sci, lecz dopom6z nam jeszcze dalej i wybaw nas
doktadnie, bySmy sie mogty potaczy¢ z naszemi
krewnemi na innej planecie! Przedstaw sie kro-
lowi Sobieskiemu, ktéry wiasnie wybiera sie na

wojne z Turkami, i ofiaruj mu twg pomoc w tej
walce. Staraj sie walczy¢ przy jego boku i kazde
niebezpieczenstwo oddala¢ od niego. Jeden z baszy
tureckich uderzy morderczg bronig na krola. Roz-
ptataj mu gtowe i weZ mu sztylet, ktory na ztotym
fancuchu wisie¢ bedzie przy jego boku. Ten szty-
let nosita matka moja zawsze przy sobie i od niego
to zawisto nasze catkowite wybawienie. Lecz
niepokonasz inaczej twego przeciwnika, tylko gdy
zrobisz w powietrzu bronig twojg Swiety znak krzy-
za, zanim uderzysz na niego, bo przed tym zna-
kiem tylko znika tajemnicza sita tego sztyletu.
Lecz nie daj sie przez nic zatrzymaé w twej drodze,
ani przez przyjaciot, ani przez nic w Swiecie.
Spiesz sie i ocal nas.

Bogustaw dat stowo honoru, iz pobiezy bez
zwhoki do krola Jana, pdjdzie, z nim na wojne
i zdobedzie kosztowny skarb baszy tureckiego.
Przed podziemnem mieszkaniem znalazt swego
osiodtanego wierzchowca, wsiadt na niego i udat
sie prostg droga przez lasy i pola do zamku krola
Jana. Rany Bogustawa zgoity sie byty przez ten
dzien spedzony w podziemnem mieszkaniu, jechat
wiec peten stodkich nadziei, iZ gdy spetni zyczenie
zaczarowanych ksiezniczek, one dopomogg mu
moze do wynalezienia Urszuli. Gdy wyjechat
z boru ujrzat nad drogg siedzacg na kamieniu mio-
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dg wiedniaczke, nedzng i wybladla, ktéra btagalnie
wyciggata rece ku niemu. Jej rysy zdawaty mu
sie znajome i jakas$ dziwna niespokojnos¢ przeszy-
wata jego dusze. Zaledwie ujechat kawatek dro-
gi, przypomniat sobie, ze to byta Urszula. Wahat
sie dtugo pomiedzy powinnoscig chrzescianska,
wiarg matzenska i stowem honoru. Juz chciat na-
wrdcic konia, bo wiara matzeriska przemogta wszy-
stkie inne uczucia w sercu jego, gdy stado s6w
zleciato sie okoto niego itaki wrzask i zgietk robi-
ty, iz mu sie w gtowie pomieszato. Po Kkilku
chwilach zniknety wszystkie, a on ujrzat na gtowie
swego konia przypiety papier, na ktérym byto na-
pisano: ,,Nie troszcz sie o Urszule, na nig czeka
los szczesliwy™.

Spojrzat razjeszcze za swojg zong, lecz znikia
juz byta wsrdd lasu, jednakze nadzieja mozebnosci
odzyskania jej kiedys, dodata mu odwagi do”lo-
trzymania obietnicy danej zaczarowanej Kksie-
zZniczce.

Krol Jan I1ll. przyjat Bogustawa bardzo ta-
skawie, pochwalit go, iz powrdcit z dalekiej podro-
zy, by i8¢ walczy¢ przeciwko niewiernym i dozwolit
mu zosta€ przy sobie. Peten odwagi szedt Smiaty
wojownik obok swego kréla na pole chwaty.
Wkrétce rozpoczat sie bdj krwawy, ktory miat
rozstrzygnac los catej Europy. Bogustaw niecier-
pliwie oczekiwat chwili, gdzie miat stang¢ w obro-
nie swego krola, gdy wtemjezdziec turecki w boga-
tym stroju uderzyt silnie nategoz. Byt to 6w tak
goraco oczekiwany basza. U jego boku btysz-
czat zaczarowany sztylet. Lecz ujrzawszy Bogu-
stawa, zwrocit swego konia, bo mu raz wrdzka po-
wiedziata, iz sie ma strzedz jezdzca na butanym ko-
niu; a gdyby sie ten przypadkiem dostat w moc je-
go, ma sie z nim obchodzi¢ jak najlepiej. Gdyz ten
zna¢ bedzie wszelkie przymioty jego starozytnego
sztyletu, i moze przez to sta¢c mu sie bardzo
uzytecznym.

Bogustaw, ktéry miat wiasnie bulanego ko-
nia, udal sie w pogonh za baszg. Musiat wydrzec
mu teraz sztylet, bo nie mogt liczy¢ .na to, by mu
sie lepsza zdarzyta do tego sposobno$¢. Basza
powrécit do swych zotnierzy i przejezdzat sie spo-
kojnie przed frontem, gdy wtem ujrzat sie natar
tym przez jezdzca na butanym koniu.  Szczek bro-
ni zajeknat, iskry pryskaty z twardej stali, lecz diu-
go zaden z walczacych nie mogt odnies¢ zwycie-
ztwa. Teraz przypomniato sie hrabiemu, iz miat
uczyni¢ znak krzyza. Ale i pomimo tego nie mogt
na zaden sposob ugodzi¢ w gtowe niewiernego.

Wtem tentetlt koni i dziki okrzyk wojenny oztiaj
mit hrabiemu o groZzagcem mu niebezpieczenstwie.

Przejety waznoscig postannictwa swego wal-
czyt hrabia nadnaturalng walecznosciag. Basza
wezwat go, by sie poddat, lecz takiej hanby znies¢
nie mégt Bogustaw, wotat raczej sprzeda¢ drogo
zycie swoje. Dowodzca Turkéw przeméwit do
swoich kilka stéw po turecku, a Bogustaw uwazat,
iz odtad starano sie tylko zmeczy¢ go, a nie zabic.
Po dhugiej walecznej obronie sity go opuscity
i upadt omdlaty na ziemie. Bez trudnosci odebra-
no bron jego. Upadajac zdato mu sie iz widziat
miecz baszy blyszczacy nad jego gltowa. Lecz
basza ugodzit nim tylko konia Bogustawa, ktéry
z nadprzyrodzong wsciektoscig nacierat na niego.
Bogustaw za$ zostat przywigzany na konia i ode-
stany do obozu baszy.

Przyszedtszy do zmystdw, ujrzat sie oswobo-
dzony z wiezbw w pieknie urzagdzonym namiocie.
Przy otomanie pokrytej kosztowng makatg, stat
stolik najprzedniejszemi zastawiony potrawami,
ktoremi posilit sie chetnie ostabiony hrabia. Po
kilku godzinach wypoczynku zostat przywotany
przed basze, ktory mu opowiedziat o wyroczni ty-
czacej sie zaczarowanego sztyletu.

— Darowates$ mi zycie, — rzekt jeniec powa-
znie,— bytoby to niegodnie z mej strony, gdybym
cie chciat uwodzi¢ ktamstwami. Wiedz wiec, iz
datem stowo honoru, ze niepowrdce do mej ojczy-
zny, dopdkad sztylet twoj nie bedzie w mej mocy.
W  krétkim tym czasie poznatem szlachetnosc¢
twego umystu, dopetnij wiec swego dobrego czynu
i oddaj mi dobrowolnie twodj sztylet, ktéry jest
niezbednie potrzebnym do wybawienia wielu nie-
szczeSliwych.  Nie pytaj o wiecej ioddaj mi ma
wolnos¢.

Basza spojrzat nan okiem iskrzacem od gnie-
wu i oddalit sie w milczeniu.

Tak przepedzit Bogustaw pot roku w nie-
woli. Od czasu do czasu ponawiat basza swoje
wezwanie. Nakoniec jednego dnia kazat przywo-
ac¢ go znowu i rzekt:

— Daje ci jeszcze cztery tygodnie namystu.
Jezeli mi w przeciggu tego czasu nie wyznasz wszy-
stkiego co wiesz o tym sztylecie, czeka cie Smier¢
niechybna.

Potem odjechat basza w daleka podréz. Bo-
gustaw byt sobie sam zostawiony i bytby fatwo
mogt ratowac sie ucieczka, bo straze tureckie byty
zwykle pijane, lub tez tatwo przekupié¢ by sie byty
daty. Lecz miody hrabia bytby sobie miat za han-
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be uciekaC bez Sztyletu. Czekat wiec, czy mu sie
nie zdarzy sposobno$¢ wymddz to na baszy rycer-
skim czynem lub tez silg namowy. Basza odjez-
dzajac dat rozkaz wszystkim dworzanom, by sie
jaknajuprzejmiej obchodzili zjercem, ale starali sie
ile moznosci wydoby¢ z niego tajemnice tyczaca
sie sztyletu.

Bogustaw lubit przebywa¢ w ogrodzie, w cie-
niu roztozystego buku, itam S$piewaniem ojczy-
stych piosnek skraca¢ sobie chwile tesknoty za ro-
dzinng ziemig. Gdy tak jednego ranka siedziat
w tych miejscach, obstgpito go nagle dziesiec $li-
cznych dziewic, ktére wsrod piosnek i tancow za-
chwycajacych wienczylty go kwiatami i podawaty
mu w ztotych puharach najkosztowniejsze wina,
lecz przytem usitowaty dowiedzie¢ sie od niego
0 wiasnosciach sztyletu. On rozmawiat z niemi
uprzejmnie, przetanczyt nawet kilka razy mazur-
ka, ale tajemnicy wytudzi¢ z siebie nie dat. Te
przyjemne napady ponawiaty sie co dni kilka, lecz
wszystkie zostaty bezskutecznemi.

Znudzony tem wszystkiem Bogustaw, rzekt
do nich razu jednego:

Moje panie, szanuje was bardzo, i zadna moc
w $wiecie nie zdotataby mnie przywies¢ do ztama-
nia raz danego wam stowa. Lecz tak samo szanuje
takze owe panie w mojej ojczyznie, ktorym przy-
rzektem, iz zdobede ich sztylet. Gdy go bede
miat w mojej mocy, wtenczas odkryje wam dopie-
ro wazng tajemnice jego wiasnosci.

Basza powro6ciwszy poszedt sam do jenca
w towarzystwie kilku Turkow, i zapytat go po raz
ostateczny o tajemng site sztyletu.

— Wiecie, — odpowiedziat Bogustaw, — iz da-
tem stowo honoru nie powrdci¢ bez sztyletu. Ta-
jemnice, ktéra do niego jest przywigzana, objawie
wam, gdy go drogg pojedynku zdobede. Wy-
znaczcie jednego z waszych najlepszych wojowni-
kdw, i niechaj sie z mieczem w reku stawi naprze-
ciw mnie. Jezeli ja pierwszg odbiore rane, rozsa-
dzajcie podtug upodobania mem zyciem lub ode-
$lijcie mnie okrytego harnbg do ojczyzny; jezeli
za$ moj przeciwnik pierwszy zranionym bedzie,
wtenczas sztylet bedzie moim, i odeslecie mnie az
do granicy.

To przedstawienie zostato z szyderczym
$miechem przyjete; przyprowadzono Turka ol-
brzymiej wielkosci, ktéry podtug ich mniemania,
pokona¢ miat od razu Smiatego cudzoziemca. Bo-
gustaw musiat w zapieczetowanym liscie spisa¢
wiasnosci  sztyletu, gdyby $mier¢ zaskoczyta go
tak nagle, izby ich opowiedzie¢ nie byt w stanie;
sztylet za$ lezat w pogotowiu na aksamitnej po-
duszce.

Boj sie rozpoczat i po kilku chwilach trysneta
krew z szerokiej rany na piersiach olbrzyma. By-
ta wiec sprawa rozstrzygnieta, lecz Turcy ozwali
sie z gwattownym krzykiem:

— Dalej, dalej, jeden musi legngé na placul
— Gdyz nie tracili zaufania w niezmierne sity
olbrzyma.

Po dwugodzinnym zacietym boju, zakonczyta
ogromna rana na czole olbrzyma to widowisko
straszliwe.  Straszliwy przeciwnik Bogustawa
upadt, wydajac jek Smiertelny. Oswobodzenie
jenca zostato gtosno wywotanem, a ten schwycit
z tryumfem zaczarowany sztylet.

Basza wzigtteraz list, przeczytat go ciekawie,
potozyt go na bok ze smutkiem, bo teraz poznat
dopiero co stracit w swoim sztylecie. Potem po-
nowit obietnice odestania go az do granicy i zapro-
sit go na uczte do siebie.

Wieczor nadszedt; zwyciezca widzac nauczcie
tylko zazdrosne twarze okoto siebie, oddalit sie do
swego pokoju, by wypoczac po poniesionych tru-
dach. Wszediszy, spostrzegt za oknem siedzacg
wielka sowe, ktéra gtosnein pukaniem w okna
oznajmiata, iz chce by¢ wpuszczong. Bogustaw
otworzyt okno. Ona wleciata szybko iprzez ro-
zmaite oznaki okazywata rados¢, iz zostata wpu-
szczong. Miody hrabia przypatrujac jej sie przy
Swietle lampy, znalazt, ze miata u nogi przywigzang

| karteczke, na ktdrej byty napisane te stowa:

,,Dzi§ w nocy chcg cie zamordowac; spusc¢
sie wiec po sznurze, ktdry znajdziesz przymocowa-
ny do okna, i uciekaj spieszno. Lecz wprzody
przypasz miecz, ktory znajdziesz w przylegtym po-
koju, i przywigz na nici sowe do twego pasa i idZ
w strone, ktdrg ona ci wskaze, a tak dojdziesz nie-
bawem do granicy . (Dokoriczenie nastapi.)



202 ---

OPACTWO CARROW

J. .. SMITH

2a ANGIELSKIEGO,

CZESC PIERWSZA:

ZAMEK CARROW.

(Ciagg dalszy.)

Dotychczas jednak ani klucznica, ani pi-
wniczy, ani ayah, nie udzielali swoich domy-
stbw baronetowi. Pierwszych  wstrzymywato
uszanowanie, ostatnig za$ nienawisé. Ayah uwa-
zala bowiem baroneta za jedyng przeszkode
powrotu Eleny do Indyi, powrotu, ktérego tak
gorgco pragneta. Jego oziebto$C przejmowata
Jja dreszczem, jego zamkniecie w samym sobie,
poczytywata za pyche; ponura wspaniatos¢
Opactwa zdawata sie jg przyttacza¢; mniemata,
Zze w grobie mieszka, i teskno wzdychata do
rozpromienionego nieba i rozkosznego, ale zu-
petnie zmystowego zycia w swojej rodzinnej
krainie, gdzie kobiety uwazane jak bozyszcza,
bywaja uwielbiane zmystami, ale nie duchem.

To zaSlepienie sir Williama nie byto ani
skutkiem obojetnosci dla siostrzenicy, ani po-
chodzito z braku przenikliwosci, ale z innej
przyczyny. Mitos¢ od tak dawna juz przestata
gosci¢ w jego sercu, ze mato z niej $ladow po-
zostato, oprocz cierpien bolesnie doskwieraja-
cych, ktére w nim zostawita ta silna namietnosc.
Dopoki kolce zostajga w ranie, drazniac jg do-
tkliwie, zdaje sie to rzeczg bardzo tatwg do
pojecia, ze wtedy zapominamy o0 woni zachwy-
cajagcej kwiatu, i nie myslimy o tern, Ze inni
podobniez tym urokiem zwabi¢ sie dadza.

Oboje kochankowie — chociaz bezwiednie,
kochali sie juz nawzajem — znajdowali sie

w parku, podziwiajac wspaniaty zachdd stonca,
czarowny, jakby na wioskiej ziemi, tak $liczng
byta Swiatto§¢ oztacajgca jeziora i wzgodrza, tak
Swietne barwy, ktére nadawata zielono$¢! Oboje
byli zbyt szczesliwymi, by przerywac ten urok
wyrazami, ktoreby nie byly szczerem odbiciem
ich mysli. Powietrze przesigkle wronig tysigca
kwiatow, ktore zaledwie pochylaty sie pod
jego tchnieniem, tak bylo czyste i spokojne, ze
mozna byto wyraznie stysze¢ brzeczenie komara
lub pszczoly, wracajgcej do celi ze swg zdo-
bycza.

Ale chociaz miodzi ludzie zachowywali mil-
czenie, serca ich przemawiaty tym pociggiem,
ktéry oboje ku czarujgcej przyrodzie doznawalli.
Oczy ich byly wymowne; bo zaledwo jedno
z nich postrzegto nowy urok w zachwycajgcym
krajobrazie, wzrokiem oznajmito to natychmiast
drugiemu, by sie z nim podzieli¢ doznawang
przyjemnoscia.

U Elleny szczeScie to bylo czyste i niczem
nie zamagcone, jak jej niewinno$¢ dziewicza,
jezeli uczucia jej byty gtebokie, byty zarazem
spokojne jak jezioro ostonione wzgdrzami przed
ostrym powiewem burzy. Nie tak sie rzecz
miata z jej towarzyszem; jego szczesliwosc,
obawa na przemian byta zakidécong. Chwilami
smutne widziadto przysztosci zjawiato sie wsrod
kwiatéw zdobigcych terazniejsze istnienie i zda-
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wato sie szepta¢c mu do ucha: — To trwacé nie
moze! to sen! to przywidzenie! to szalenstwo!

W niejakiej odlegtosci stata ayah, szpiegu-
jac ich. Niepokoita jg nieobecno$¢ jej dziecka,
jak dotad jeszcze nazywata miss de Vere, wy-
szka wiec szukaé jej, wzigwszy z sobg szal pod
pozorem ochronienia Elleny przed chtodem wie-
czornym. Przypatrujagc sie im z daleka, musiata
Indyanka przyzna¢ w duchu, ze to byta Sliczna
para. Ale Miran, réwnie jak Ellena, byt przez
nig wypiastowany. Kochata ich oboje zaréwno,
i postanowita potgczyC ich, aby z nimi do Indyi
powrGcic.

Rzadkie to bylo zdarzenie, aby zamysty
Zary nie osiagnely pozadanego skutku.

— Kochajg sie, — szeptata sama do sie-
bie, — czytam to w ich oczach, w ich milcze-
niu, w ich zamysleniu. Gotgb zraniony niemym
bywa; Spiew ozywiajacy lasy, jest gtosem ptaka,
ktérego jeszcze strzata mysliwca nie ugodzita.
Do czeg6z to doprowadzi? Jednemu z nich
moze SmierC przyniesie, a nieszczescie obojgu,
to rzecz pewnal... Moja wychowanka, zong
kmiecia! — rzekla z pogardag, — gdy najza-
cniejszy miodzian indyjski pragnie jej reki.
Nigdy! nigdy do tego nie przyjdzie, nie Elleno!
Tak miode orle, moze tylko z rownem sobie
wejs¢ w zwigzek, albo uwiedngé w osamotnie-
niu i zapomnieniu!

Chcac ich jak najuwazniej i najdiuzej Sle-
dzi¢, ayah stata nieruchomie jak posag w Swig-
tyniach jej ojczyzny, wlepiwszy wzrok zimny
i ponury w te miodg pare, nad Kktorej losem
zdawata sie wihada¢ i ubolewac.

— To widok wspaniaty, prawda, miss de
Verel—zawotat miodzieniec, pierwszy raz prze-
rywajac milczenie. — Bez watpienia brakuje tu
Smiatych zarysow krajobrazu indyjskiego, z jego
wdziecznie wysmukiemi palmami, bujng roslin-
noscig, dziewiczemi pagodami i storicem bez-
chmurnem; piekno$¢ tej strefy ma w sobie, ze
tak powiem, charakter powazniejszy i bardziej
ponury; wiecej do oczu, niz do serca przemawia;
nie zachwyca jak tamten, ale wiecej budzi za-
jecia.

— W tych kilku stowach skreslite$ pan
cechy odrozniajace te dwie krainy, — rzekia
Ellena, — myslecby mozna, ze$ zwiedzat Indye!

— Czytalem niejednokrotnie opisy tych
pysznych okolic, — odpowiedziat Henry rumie-
nigc sie; ale zapomniat doda¢, Ze te opisy do-

piero od chwili, jak poznat swg lubg towarzy-
szke, zaczety go tak mocno zajmowac.

— Moze pan masz zamiar odby¢ podroz
na Wschdd? — odezwata sie Ellena.

— Nie wiem, odpart miodzieniec, tern za-
pytaniem z marzen swych przebudzony. — Je-
stem jak +06dZ bez steru i kompasu, rzucona na
igraszke wiatrow i fali. Moge by¢ rzucony na
jaki brzeg pusty, gdzie nawet drzewa nie be-
dzie, abym pod jego cieniem schronit serce
stroskane!

A moze na jakg wyspe peing zielonosci,
gdzie pan znajdziesz szczeScie i btogg rozkosz!
Wstydz sie! Henry! dla czegéz watpisz o fasce
Opatrznosci, i o wiasnej sile?

— To nie sity mi brak, — szepnat mio-
dzieniec namietnie, — ale pewnosci... Po-
miedzy mng a celem mych dazen, widze zapore
nie do przebycia, i dla tego trace odwage i na-
dzieje wszelka, abym ten cel osiegnat!

— Zapore do nieprzebycia? moéwisz pan.

— Tak jest, bo zapore te postawity i utrzy-
mujg silne przesady S$wiata, rdznice stopni
w spoteczenstwie, $mieszne drobnostki sztuczne-
go zvcia... jednem stowem, roznica kast spo-
tecznych.

Teraz z kolei Ellena sie zaptonita; chociaz
Henry nie robit wyraZznego zastosowania do
niej osobiscie, zrozumiata to jednak doskonale.

Zdumiewajaca to rzecz, jak umyst staje sie
przenikliwym, skoro serce ma w tern udziat.

— Obawiam sie, — rzekta po chwili mil-
czenia, ktore dla obojga byto kiopotliwem, —
ze wskutek pieknosSci tego wieczora, za daleko
naszg przechadzke przeciagneliSmy; juz Sciemni
sie, nim do domu przybedziemy.

— To wyrzut dla mnie! — pomyslat Henry
z westchnieniem. — Zrozumiata mnie... moze
ja obrazita moja zarozumiato$¢? Gdyby byt
mogt czyta¢ w sercu Elleny, jakze predko smu-
tek jego ustgpitby przed najstodsza radoscia!

Drzat bowiem jak gotab przelekniony, zga-
dujgc mysl przy tych stowach.

W tej chwili ayah wychodzac z swojej
kryjowki, zkad ich podgladata, staneta nagle
przed nimi. Ale pomimo przenikliwego wzro-

ku, Kktéry na nig rzucita, Ellena nie okazata
zadnego znaku zmigszania ani przestrachu.

— Zaral — rzekfa tonem zadziwienia.

— Rosa wieczorna opadnie wkrotce, —
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rzekta Indyanka podajac jej kosztowny szal
kaszmirowy.

— Nie bedzie mi potrzebny, — odparta
ozieble, — mozesz wroci¢ do domu.

| przyjmujac ramie swego towarzysza,
zwrocita sie ku zamkowi. Powtarzane czesto-
kro¢ oskarzenia piastunki, ktéra jej wyrzucata
mitos¢ wzgledem Henryka Ashton, obrazity
dume Elleny. Domyslita sie zaraz, Ze szal stu-
zyt jej tylko dla pozoru, aby ja S$ledzi¢, i po
raz pierwszy, ta piekna i szlachetna dziewczyna
data uzna¢ Zarze roznice ich potozenia w spo-
teczenstwie, chociaz ten gwatt zadany wrodzonej
dobroci jej serca, sprawit jej réwng bole$¢ jak
piastunce.

Ayah stata chwile jakby skamieniata na
miejscu; czarne jej oczy zaiskrzyty sie gniewem.
Ale wkrotce zalaty sie tzami, i lepsze mysli
zajety miejsce rozjatrzenia.

— Ma stuszno$¢! — zawotata, — duma
jej przystoi. To rzecz naturalna, zeby stuzebni-
ca przez panig upokorzong zostata... za moje
ustugi mi placa, ale nie za mitoS¢ mojg, —
dodata z dumg, prostujgc swojg wyniostg po-
staé. — Zadne ziloto nie opfaci, ani troskliwo-
ci, z jaka ja w dziecinstwie pielegnowatam, ani
macierzynskiego przywigzania, jakiem zawsze
ku niej patato moje serce.* Ssata pokarm z tego
tona, ktore dzi$ tak dotkliwie zranita, bo matce
jej przyroda odmowita najstodszego przywileju
macierzynstwa, wykarmienia swojg piersigjedy-
nego dzieciecia! Lecz musze jg ocali€... ura-
towa¢ przed jej wiasng nieoglednoscig! Nie-
rozsadne to dziewcze moze mnie tajac, ale zona
Miran-Hafaza kocha¢ mnie i dziekowaé mi be-
dzie kiedys!

Zblizajac sie do zamku, Ellena i jej towa-
rzysz spotkali jednego z domownikéw w towa-
rzystwie Joego Beans, parobczaka z folwarku
Ashtona, tego samego, ktory uczestniczyt w owem
polowaniu na bekasy, ktore nastreczyty Henry-
kowi sposobno$¢ zblizenia sie i uczeszczania na
nauki do rektora.

— Oh master Harry! — zawotat uradowany
chiopak, — jakze sie ciesze, ze cie spotykam;
smutne rzeczy dziejg sie u nas na folwarku.

— Czy mdj stryj zachorowat?

— Nie, mniemam raczej, Ze jest zmartwio-
ny, nie staby. JejmosC ptacze bez ustanku,
a jegomos¢ pobladt i posmutniat; jeszcze nigdy
nie widzialem ich tak zmartwionych, chyba wte-

dy, gdy syn adwokata Impey powiedziat im,
ze widziat t0dZz rozbitg w przyladku Carrow.

— Coz sie wiec stato? — zapytat niecier-
pliwie Henryk.

— Tego nie umiem ci powiedzie¢, master
Harry, chyba, Ze to skutek listu przybytego
z dalekich, obcych krajow. Dick Mayer, listo-
nosz, powiedziat, Zze ten list z Indyi. Gospo-
darz przystat mnie z prosbag, aby$ wracat zaraz
do domu, master Harry. Woziglem starg klacz,
a dla ciebie tego ogierka.

— List z Indyi, c6z to ma znaczy¢? —
W pierwszej chwili miodzieniec pomyslat o
swoim ojcu, ktéry od lat Kilkunastu nie zgta-
szat sie wcale. Czyz to on miatby nareszcie
przerwa¢ to niepojete milczenie?

Poniewaz Joe powierzyt konie opiece sta-
rego Marcina, musieli przed wyjazdem na fol-
wark, wstgpi¢ do zamku. Henry Ashton od-
prowadzit wiec swojg towarzyszke do sir Wil-
liama, ktory ich oczekiwat na trawniku przed
mieszkaniem.

— Nie zadam tlumaczen zadnych, mdj mio-
dy przyjacielu, — rzecze don baronet, gdy mio-
dzieniec przyprowadzit mu Ellene. — Pamietaj
tylko na to, Ze jezeli wydarzyto sie co takiego,
gdzieby moja pomoc przyda¢ sie mogta, aby$
bez zwioki do mnie sie udat. Spodziewam sie,
Ze jutro rano tu bedziesz, albo mi dasz znac
0 sobie.

Henryk wyrzekt kilka stow dziekczynienia,
ktére nawet zbyteczne byly, bo sir Mowbray
znat jego poczciwe serce. Nie omieszkat dodac,
Ze nazajutrz za najpierwszy obowigzek poczyta
sobie przyj$¢ jak najpredzej do zamku.

Za chwile nasz mtody bochater pedzit z po-
spiechem aleg od zamku przez zwierzyniec na
btonie prowadzaca, a za nim wierny Joe, trzy-
majacy sie ciggle w pewnej odlegtosci od nie-
go w dowdd uszanowania, az mineli domek
stroza zamkowego. Miody jego pan bowiem,
od czasu, jak go Joe widziat Sciskajgcego sie
za reke z prawdziwym baronetem, wzrést ogro-
mnie w jego opinii.

Sir William Mowbray $cigat wzrokiem od-
dalajacego sie miodzierca z jakiem$ wspotczu-
ciem, ktérego powodu wyttumaczy¢ sobie nie
umiat. Tak predko Henryk zaskarbit sobie
jego wzgledy.

— Chodz, Elleno! — rzekt wreszcie, —
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wejdzmy do domu, juz rosa wieczorna padac
zaczyna.

Sliczne dziewcze postepowato za wujem
w milczeniu. Od kwadransu, ze sto razy py-
tala sama siebie, jaki wplyw moze wywrzeé list
z Indyi na los jej wybawcy?

Dotychczas nie wiedziata jeszcze o tem, ze
wyrodny ojciec opuscit go, zostawiajgc na opie-
ce dzierzawcy Ashtona.

IX.

Putkownik Mowbray z gorzkiem uczuciem
swego upokorzenia wyszedt z salonéw lorda
Yarmouth. Cho¢ byt ubogi i rozrzutny, uwa-
zano go jednak w S$wiecie za cztowieka uczci-
wego. Byt on dumny z powodu wysokiego
urodzenia, ale nie posiadat uczucia honoru, kto6-
ry jest prawdziwg szlachectwa ozdobg. Jak
wielu innych, lekat sie szyderstwa Swiata bar-
dziej, niz wyrzutow sumienia. Ostatnie odda-
wna zmuszone byto milcze¢, bo jezeli gtos cza-
sem usitowat sie odezwaé, przyttumiatl go spie-
sznie wsrocf zgietku rozrywek. Podobnie jak
baronet, brat jego starszy, putkownik posiadat
wielkie zdolnosci, ktére gdyby otrzymaty nale-
zyty kierunek, bytyby mogly zapewni¢ mu sta-
nowisko wcale inne, jak potozenie oszusta od-
krytego, schwytanego na szalbierstwie, zrujno
wanego gracza, do czego przyprowadzity go
wystepki i zepsucie.

Wiedziat o tem, Ze prozne bytyby jego za-
biegi, o odebranie od lorda Yarmouth kosci,
ktore stanowity namacalny dowdd jego hanby.
Magnat ten, jakkolwiek w grze zamitowany,
nigdy nie zastuzyt na podejrzenie, aby w spo-
sob nie rzetelny chciat zgrywac¢ swoich przyja-
ciot i towarzyszy.

Pierwszg myslg putkownika byto schronic
sie na lad staty Europy, i tam ukryé swa
hanbe. Ale zostawata mu jeszcze jedna na-
dzieja: Miran powiedziat mu, ze go bedzie po-
trzebowat. Bez watpienia stowa te gieboko
dotknety jego mitos¢ wihasng, ale mu zarazem
dawaty rekojmie tajemnicy, i dla tego na kazdy
wypadek postanowit oczekiwaé skutku jutrzej-
szego widzenia sie z Indyaninem.

Zaczat sie zastanawiaC i pociesza¢ tg my-
$lg, ze Miran-Hafaz jest mtody, nie majacy do-
Swiadczenia, nie znajacy Swiata; potem i to go
uspakajato, ze nie miat rownego sobie w strze-
laniu do celu. Moze wiec, myslat sobie, po-

trafi tem zaimponowaé miodzieniaszkowi. Gracz
wcale sie nie domysla! z jak energicznym i
wytrwatym cztowiekiem mie¢ bedzie do czynienia.

— Co0z z tego! odwaga opuscita go, bo gdy
doszedt gry mojej, kosci oddat w rece gospo-
darzowi domu... Bedzie musiat prosi¢ o zwro-
cenie takowych i przeprosi¢ na koncu, i wtedy
sprawa bedzie zatatwiona. Gdyby nie chciat na
to przysta¢, znalaztbym sposob zmusi¢ go do
milczenia. . .

Idgc na spoczynek, obejrzat jeszcze pisto-
lety, czy w dobrym byly stanie.

Putkownik Mowbray postanowit sobie, nie
zdradzi¢ obawy, ktora go dreczyta, zbyt ranng
wizyta w mieszkaniu miodego cudzoziemca.
Przyszedt wiec tam juz o dosy¢ spdznionej go-
dzinie przed potudniem. Ale zamiast by¢ wpro-
wadzonym do salonu wedle zwyczaju, stuzacy
wskazat mu dbugi przedniosek, obrocony przez
Miran-Hafaza na strzelnice. Sciany przyozdo-
bione byly w trofea z wszelkiego rodzaju broni
utozone, zaczawszy od szabli damascenskiej, az
do malowniczego hetmu i puklerza wodza Ma-
hratow, od wioczni Mameluka, do rusznicy
indyjskiej, bogato ztotem i kamieniami drogie-
mi nabijanej, wisiaty tam takze pistolety i strzelby
mysliwskie, pochodzace z pracowni najzreczniej-
szych rusznikarzy europejskich.

Z wielkiem niezadowoleniem putkownik za-
stat indyjskiego ksiecia, zajetego okazywaniem
swej zrecznosci, przed kapitanem Herbet i dwo-
ma czy trzema innymi panami, z ktorymi sie
zaznajomit za swojem do Anglii przybyciem.
Lord Yarmouth i jenerat Bouchier przypatry-
wali sie uwaznie; ten ostatni od czasu do czasu
rozmawiat po indyjsku z Khanem, ktéry zawsze
uchodzit za cztowieka nierozumiejgcego ani sto-
wa w innym jezyku. US$miechnat sie niezna-
cznie Khan, ujrzawszy nadchodzgcego putko-
whnika.

Lord Yarmouth, ktorego ciekawo$¢ nie
byta jeszcze zaspokojong od poprzedniego wie-
czora, przyniost z sobg w kieszeni wspomniane
kosci do grania. Podejrzywal on, Ze musiaty
by¢ fatszywe, i Ze jakieS wyjasnienie koniecznie
nastapi.

Ale Ze to byt cztowiek przezorny, do zycia
i uciech Swiata przywigzany, nie miat ochoty
zadzieraC sie z szermierzem, tak zrecznym, jak
putkownik Mowbray. Zachowat wiec postawe,
jezeli nie serdeczng, to przynajmniej bardzo
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ugrzeczniong. Dla czlowieka tak znajgcego
ludzi, jak putkownik, obejscie lorda wzgledem
niego musiato oznaczaC jak najwyrazniej: Trzy-
mam w zawieszeniu mojg opinie.

— Opuscite$ pan bardzo ciekawe widowi-
sko, panie Mowbray, — rzekt mu jenerat przy
powitaniu.

-— A to jakim sposobem? — zapytat gracz,
usitujagc pokry¢ swe pomieszanie.

— Oto nasz miody przyjaciel trafit szesc-
krotnie raz po raz, strzelajagc do asa czerwien-
nego, na koncu galeryi umieszczonego. Kula
ani raz nie padta chocby na jedng linijke po za
obreb celu.

Przybijano siédma karte na przeciwlegtym
koncu korytarza, gdy Miran-Hafaz zblizyt sie
dla powitania przybytego, ktérego przyjat ze
zwyktym sobie spokojem w catej fizyognomii.
Wiasnie stuzacy podat mu nabity pistolet, ktory
trzymat w lewej rece, podajgc prawg przybytemu
gosciowi.

— Dopiero co méwitem o twej zrecznosci
putkownikowi, — rzekt jenerat Bouchier, — on
potrafi nalezycie ja oceni¢, bo ma stawe Strzel-
ca niepospolitego, chociaz podobno ty go prze-
wyzszasz W tej zrecznosci.

Indyanin usmiechnat sie; wyczytat bowiem
w oczach swego (go$cia, ze jest zawiedziony
W swojej rachubie.

— Juz gotowe! — rzeki kapitan Herbert,
ktéry wiasnie przybit karte i usunat sie od celu
w drugi koniec galeryi.

Nie przektadajac broni z lewej reki, Miran
podnidst ja niedbale i wystrzelit. Nie patrzyt
nawet czy dobrze trafit, tak byt pewnym celne-

go strzatu.

Miodzi ludzie, stojagcy na drugim Kkoncu
przysionka, wykrzykneli z podziwienia. Po raz
sibdmy kula trafita w sam Srodek karty.

— To zreczno$¢ nadzwyczajna! — zawotat
kapitan Herbert, podajgc karte wujowi.

— Bytbym zmartwiony, — rzekt do dziel-
nego Strzelca z u$miechem, — gdybym miat

z panem jaka sprzeczke.

— A to dla czego? — spytat Miran.

— Bo w Anglii, m6j mtody przyjacielu,—
odpowiedziat jenerat za swego synowca,
sprzeczka prowadzi do pojedynku.

— Ja wecale nie pochwalam tego zwyczaju,
— odrzekt Miran powaznie.

— Bez watpienia, jest to rzecz niesprawie-

dliwa pod wzgledem moralnym, — dodat lord
Yarmouth, — ale zwyczaje spoteczenskie. . .
wszyscy im niewolniczo ulegaé musimy.

— Bo chcecie by¢ niewolnikami tych zwy-
czajow. Co do mnie, gdybym musiat wyzwac
na pojedynek, lub przyja¢ wezwanie, zawaro-
watbym sobie rzecz jedng, koniecznie potrzebna.

— A to jakg, m¢j drogi?

— Cze$¢ nieskazitelng w moim przeciwni-
ku. Jezelibym przystat na zrobienie ofiary
z moich przekonan i zycia wikasnego, nigdy nie
podjatbym sie stuzby kata.

— Stuzby kata?

— Czy inaczej zowiecie cziowieka, co spet-
nia ostateczne wyroki sgdu na winowajcach ?.. .
By¢ moze, moje wyobrazenia dziwne wam sie
wydaja, — méwit dalej Miran, — ale takie prze-
sady istniejg u nas w Indyach i powtarzam, ze
nigdy nie moégtbym przyzwoicie potykaé sie
z cztowiekiem, ktorego honor nie bytby réwnie
jak mdj bez plamy.

— A gdyby cie publicznie nazwat tchérzem,
nikczemnikiem, — rzekt lord Yarmouth, — co6z-
bys wtedy zrobit?

— Wyjawitbym jego hanbe, a pierwszego
cztowieka honorowego, coby taka obelge po-
wtorzyt, ugodzitbym w glowe lub w serce kulg
Z mej broni.

— A gdyby reke podniést na ciebie, —
rzekt kapitan Herbert. — aby cie uderzy¢?

Oczy Indyanina zaiskrzyty sie jak btyska-
wica, i z wyrazem tak srogim, Ze putkownik
Mowbray, ktory ani stowa z tej rozmowy nie
stracit, zbladt jak chusta.

— Rozszarpatbym mu wszystkie cztonkil —
zawotat z wsciektoscig, — gdyby podty paria
Smiat mnie dotkng¢ swa reka skalang!l... Ale
podczas kiedy tu robimy przypuszczenia najnie-
podobniejsze do prawdy, — dodat Miran ze
spokojnosciag, ktéra dziwng tworzyta sprzecznosc
z objawionym przed chwilg zapatem, — prze-
kaska, czyli lunch, jak wy tu w Anglii nazy-
wacie, moi panowie, czeka na nas w jadalnej
sal'. lde zmyé z rak $lady, pozostate z naszej
rannej rozrywki, i zaraz pospiesze za wami.

Dwaj studzy indyjscy, obecni w galeryi,
otworzyli podwoje na znak swego pana, i wpro-
wadzili gosci do sali jadalnej, gdzie stot zasta-

wiono z catym przepychem Wschodu. Miran-
Hafaz i putkownik zostali sie w galeryi.
— Putkowniku Mowbray! — przeméwit
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Indyanin z grozng powaga, — daje ci tylko
kilka chwil do rozstrzygnienia, czy masz usigsc¢
pomiedzy moimi gos¢mi, czy tez mam cie oska-
rzy¢ przed nimi jako wiarotomce?

— Wiarotomce? — powtorzyt gracz zmie-
szany.

— Jakaz nazwe mozna daC cztowiekowi,
ktory drugiemu pienigdze kradnie? Nie jestze
on wiarotomcg, ztodziejem, nikczemnikiem naj-
podlejszym, nedznikiem pogardy godnym, kto-
rego spoteczenstwo, jakkolwiek wystepne i po-
psute, odpycha od swego tona?... Zdaje mi
sie, zem tego wyrazu nie uzyt niestosownie?

Czlowiek wielkiego Swiata, zazwyczaj tak
umiejagcy panowac¢ nad soba, czut sie pognebio-
ny nieubtagang logika Indyanina, ktéry w po-
réwnaniu z nim, mogt za dziecko uchodzié.

— Jestem niewinny... — wyjeknat.

— Chodz ze mng! — rzekt mu Miran,
zblizywszy sie ku drzwiom.

— Dokad?

Do sali. Lord Yarmouth ma jeszcze kosci

w swem posiadaniu. Roztluczemy je w obe-
cnosci panskich przyjacidt. Jezeli sie pokaze,
iz nie sg falszowane, nie ma ofiary, ktérejbym
nie byt gotow zaraz spetni¢, nie ma wymowki,
ktérejoym ci odmdwit, aby odpokutowac za nie-
sprawiedliwos¢ moich podejrzen!... Wachasz
siel... Jednej jeszcze rzeczy brakowato, jak
widze, dla dopetnienia twojej hanby: klamstwa,
teraz juz je wyrzekles!.. .

Twarz putkownika okryfa sie bladoscig tru-
pig. Pierwszy to raz w zyciu zastésowano don
tak obelzywe stowa bezkarnie, bez obmycia tej
plamy krwig napastnika. | on stat tam teraz,
jak winowajca, upokorzony, okryty wzgarda,
zelzony, naprzeciw swego oskarzyciela, jak zio-
czynca przed sedzig nieubtaganym.

— Nie gub mnie! — rzekt w rozpaczy,—
pierwszy to raz nazwisko, ktére nosze, zostato
zhanbione!. . .

— Ale pod dwoma warunkami.

— MoOw predzej.

— Pierwszy jest ten, Ze podpiszesz wyzna-
nie haniebnych i nieuczciwych sposobow, za
pomocg ktérych wygrate§ odemnie znaczne
sumy; a drugi, Zze mi dopomozesz do osiggnie-
cia celu, w jakim do Anglii przybytem.

— Pisemne mam zrobi¢ zeznanie! — wy-
jaknat Mowbray, — czyz nie doS¢ ustnej
obietnicy?

Smiech pogardliwy przerwat mu mowe.

— Twoja obietnica! — powtorzyt Miran,—
spuscitbym sie predzej na stato$¢ wichréw, niz
na przyrzeczenie szalbierza, podobnego tobie.
Musisz napisa¢ stowo w stowo historye twego
bezecnego postepku. Sam sobie przypisz, jezeli
to nie jest jedyna rekojmig, jakiej zaufaC moge.

— A jakiz jest 6w zamiar, ktorego doko-
na¢ pragniesz?

— Pisz! — rzekt Miran surowo.

Chwile zawachat sie gracz; ale ujrzawszy
zimny | przeszywajacy wzrok swego pogromcy,
tlumigc w sobie krzyk wsciektosci i rozpaczy,
usiadt przy stoliku i napisat na arkuszu papieru
szczegbtowe wyznanie swej zbrodni. Skonczy-
wszy, podat pismo drzacg rekg mtodziericowi,
ktory je uwaznie odczytat. Bylo zupetnie od-
powiedne jego zyczeniom.

— Tak dobrze, — rzekt Miran, — ale nim
sie podpiszesz, potrzebujemy Swiadka.

Klasngt w rece, jak to jest zwyczaj na
Wschodzie, dla przywotania stuzby, a gdy wszedt
stuzacy, spytat go, czy jego bankier juz przy-
byt. Odpowiedziano mu twierdzgco, i zg kilka
chwil wprowadzono do galeryi stawnego pana
Coutts, w ktorego banku Miran miat kredyt
nieograniczony. Miody Indyanin powitat go
serdecznie, bo mimo swych wszystkich dziwactw,
przemyslny bankier byt cziowiekiem nieposzla-
kowanego honoru i dobroci bez granic.

Miran dziekowat mu za to, Ze na jego
prosbe bankier przyniost z sobg niektére doku-
menta i papiery, ktére tez nastepnie potozyt na
stot; dodat, Ze na dopetnienie swej uprzejmosci
ma jeszcze by¢ Swiadkiem podpisu putkownika
Mowbray, na co tez bankier bez trudnosci
przystat.

Ukrywszy pismo pod cwiartkag papieru,
Indyanin wezwat gtosem najtagodniejszym put-
kownika, aby potozyt swoj podpis. Stowa jego
byty uprzejme i pojednawcze, ale spojrzenie,
ktore im towarzyszyto, byto groznym rozkazem.
Gracz widziat, ze nie ma sposobu unikng¢ fatal-
nego potozenia swego; syn ksiezniczki indyjskiej
uwiktat go zupetnie w swe sieci. Z gwattownem
wysileniem podpisat swe nazwisko, a potem
z gniewem rzucit piéro. Pan Coutts podpisat
sie jako Swiadek, poreczajacy prawdziwos¢ pod-
pisu. Zwycieztwo Mirana byto zupeine.

(Dalszy cigg nastapi.)
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Z ZYCIA ZWIERZECEGO.

Wskutek poszukiwania pieknych piér niektérych
ptakdw, jak strusi a zwilaszcz bazantéw himalajskich
d<> strojow damskich, a tem samem ciagtego ich prze-
Sladowania, ptaki te staty sie nadzwyczaj dzikiemi i czu -
nemi; nawet przebywajgc, w samotnych lasach majg sie
zwykle na ostroznosci, ktéra przeszta we wiasnos¢ dzie-
dziczna. W tym przypadku lekliwosd zwiekszajac sie
stopniowo, stata sie charakterystyczng cechg ptaka. Bo-
jazn przed czlowiekiem zmienita nawet zwyczaje wielu
ptakdw i zwierzat. Tak np. gesi na Nilu szukajg pozy-
wienia w nocy, przebywajac w dzied na wyspach i ta-
wach piaszczystych, zkad tatwo dostrzedz mogg zblizajg-
cych sie mysliwych. Podobniez bébr buduje obecnie
mieszkanie po zapadnieciu zmroku, podczas, gdy da-
wniej, jak opowiadajg pierwsi osadnicy amerykanscy,
wykonywat prace te w dzien.

Dobrze znane sg wszystkim hasta, dawane przez wielu
ptakéw na znak niebezpieczenstwa, kiedy jaki nieprzyja-
ciel nadchodzi, oraz idagce tuz za niemi milczenie catego
stada, jest bardzo charakterystyczne.

Gwattowny przestrach objawia sie niekiedy w nie-
ktérych ptakach; wida¢ to z rozszerzonych nadzwyczaj
zrenic, dziki go wejrzenia, oraz przerazliwych krzykdw.
Gniew i smutek wida¢ z zatosnych krzykéw i podwojo-
nych usitowan odpedzania napastnika od gniazda. RO-
wniez przyktady diugotrwatego zmartwienia wskutek
straty towarzysza lub towarzyszki zycia, wspominane
bywaja przez wielu naturalistow. — Pewne gatunki obja-

kya nienawis¢ wzgledem swoich nieprzyjaciét: za przy-
logg stuzy¢ stada jaskotek Scigajacych i drecza-
o"cli s ofy, jakotez sowy.

ZdiUnosci  pojmowania u ptakdw dowodzi nastepu-

zykfad, cytowany przez stawnego przyrodnika
Gil wziety z klatki, zawierajgcej inne ptaki,
e -Okazywat zadnego szczegOlnego przywigzania do kto-
jkolwiek z osob rodziny, u ktérej sie znajdowat.
Wszakze, kiedy jedna z kobiet zaczeta piesci¢ sie z nim
i rozmawia¢ przez kilka tygodni, ptak odrézniat jg od
wszystkich innych, poruszajac piérkami swojemi i Swier-
gocac, ile razy zblizyta sie do klatki, podczas gdy ka-
zdego innego witat oznakami nadzwyczajnego niezado-
wolenia, rzucajagc sie ku niemu z gwaltownoscig, jak
gdyby chcial go odpedzic. W tych razach dziéb mia-
otwarty, piora najezone, drapigc druty klatki i w naj
wiekszym gniewie bijac skrzydtami. Wszakze jak tylko
jego pani sie ukazata, wszelkie oznaki niezadowolenia
znikaly. Starano sie zwie$¢ ptaka zmiang ubioru, oraz
przez wprowadzenie wielu innych kobiet, ale mimo tego
poznawat zawsze swojg dobrodziejke.

Ciekawe przyklady tak zwanej zyczliwosci instyn-
ktowej napotka¢ mozna miedzy piskletami niektdrych
gatunkéw ptakéw. Adams powiada, iz czesto napotykat
osobniki drozda wedrownego w Ameryce Poinocnej,

u ktorych te z pisklat, ktére byly juz odchowate, kar-
mity inne, nie umiejace jeszcze sie zywi¢. W rade nie-
bezpieczenstwa, jakie zagraza niekiedy pojedynczemu
osobnikowi, cata gromada idzie mu w pomoc z odwagg
a nawet z poswieceniem. Tak np. dzienniki doniosty
niedawno o ciekawej walce gesi z ortem, w obronie je-
dnego osobnika. — W stanie Arkansas niedaleko mia-
sta Little-Rock, ptywato stado gesi spokojnie po rzece,
gdy wtem spuscit sie na nie orzet jak btyskawica. W
tej samej atoli chwili daty gesi nurka i orzet mnsiat z
niczem odlecie¢. Jednakze po kilkakro¢ powt6rzonym
napadzie, udato mu sie jedna z gesi pochwyci¢. Zaraz
tez chciat uciekng¢ ze swa zdobycza, gdy wtem wzbi y
sie gesi za ortem, otoczyly go, poczety rani¢ swymi dzi6-
barni, ciggly za nogi, ogon i skrzydia tak, ze orzet z
miejsca ruszy¢ sie nie mogt. W koncu uwolnit orzet
swg nieszczesliwg ofiare po diugiej krwawej walce, kto-
ra blizko 30 minut trwata. Rzeka zafarbita sie dokota
krwig walczacych ptakow, mndstwo piér okryto po-
wierzchnie wody, ale za to ofiara zostata ocalong! Oto
najlepszy dowod, jak ptaki sg zyczliwe dla siebie a jak
nienawidzg swych satrapow.

Instynkt towarzyski jest bardzo silnie rozwiniety u
niektorych gatunkéw' ptakéw. Wiele gatunkow, tz. pie-
przojadow wykazujg nadzwyczajne przywiazanie a w ra-
zie rozigki, stajg sie nadzwyczaj smutne i niespokojnie
przeskakujg z jednej galezi na druga, lub tez siedzg
osowiate z glowrg zwieszona.

Wszystkie ptaki Spiewne i drapiezne zyjg spotecznie
t. j. samiec obiera sobie samice, z ktérg przez caly czas
zycia swego zostaje. Poped ten jest osobliwne u wie-
kszych ptakoéw' drapieznych tak silny, ze gdzie sobie je-
dna para gniazdo zatozyta, drugi samiec do niego zbli-
zy¢ sie nie $mie, inaczej bowiem miedzy samcami po-
wstaje walka zabdjcza. Orty nawet w czasie legnienia
sg i dla cztowieka niebezpieczne. Ptaki wedrownie jak
np. jaskotki, przepiorki i t. p. wedrujg zawsze razem tj.
samiec i samica w jednem stadzie. Jezeli jedno z pary
samo do gniazda pierwej powrdci, niebawem i drugie
szukajac go, przybywa. Z jaskotek zwykle samica pier-
wej nadleci, jezeli w' drodze samiec i samica sie stracity.
Wrébel zyje takze spotecznie. Kuropatwy tem sie szcze
golniej odznaczaja, ze cala rodzina az do przysztej wiosny
w gromadzie zostaje i dopiero na wnosne sie rozchodzi,
gdy miode w nowe stadla sie taczg. Kiedy wiec na je-
sien widzimy stado kuropatw, to mamy przed oczyma
catg rodzine. Najdziwniejsza atoli j st, ze ptactwo domo-
we, opiece cztowieka powierzone, wecale nie ma tego
popedu do zycia spotecznego. Kury majg jednego kogu-
ta, gesi jednego gasiora itd. Jedynie gotgb, potowicznie
do dzikiego ptactwa nalezacy, czyni wyjatek, zyjac takze
spotecznie. Jezeli para gofebi gwaltem sie rozdzieli,
samiec przyjmie wprawdzie inng samice; ale gdy z pier-
wszg sie zejdzie, to zaraz opuszcza obecng i pow’raca
do pierwszej.



